26, Stevilka.

nEdinost"

izhaja dvakrat na dan, razun nedelj in

nikov, Zjutranje izdanje izhaja ob

L. uri, vederno pa ob 7. uri. O e

deljkih izhaja prvo izdanje ob 1 nri pop.

' Narofnina znafa:

’ Obe izdanji nn leto . . . gld 21—

Za samo vedemo izdanje ., 12—

Za pol leta, detrt leta in na mesee razmerno.

Narofnine je pladevati naprej. Na na-

| yotbe brex priloZene narofnine se nprava
ne ozira,

Na drobno se prodajajo v Trstu zjut-
ranje Stevilke po 3 nvé, vederne Stevilke
4 nvé.; ponedeljske popoldanske ite-
vilke po @ nveé, Izven Trsta po 1 nvé, ved,

Izdajatelj in odgovorni urednik l"r:n Godnik,

Stane 4 nvd,

Trst, v petek 22, aprila 1598,
(Yeeerno izdanje)

GLASILO

Telefon Atv. 870.

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti",

POLITICNEGA DRUSTVA ,EDINOST ZA PRIMORSKOS

Tedaj XXIIL

EDINOST

Oglasi

se tadunnjo po vestal v opetity, Za ved
kratno narodilo s primernim popustom,
Poslann, osmriniee in javne zahvale, do-
madi oglasi it se rndunajo po pogodbi.

Vsl dopisi naj se podiljajo nrednistyvn,
Nefrankovani ‘{upi-i se e sprejemajo,
Rokopisi se ne viadajo.

Narodnino, reklamacije in oglase srn*~
jema upravanistve, Narofnino in oglase
Je pladevati Joeo Test,

Ureduniitvo in tisknrna se nahajata v
uliei Carintia ftv, 12, Upravnistvo, od<
pravaidtve In sprejemanje Inseratov
v ulici Molin piceolo 2tv, 3, 11 nadstr,

¥ edinosti Je mod!

Natisnila tiskarna konsorcija lista  Edinosti* v Trstu,

Novejse vesti.

Madrld 21, Brazojavka, s katero jo vlada
Zjedinjenih  drzav nalozila svojemn poslanikn v
Madvidu, naj dostavi Spanjski viadi  ultimatam,
se glasi: Predsednik Vam nalaga, da v zmislu re-
solucieije, vsprejete  od  kongresa, zahtevate od
Spanjske, dn se ista nemudoma odpove Kubi in da
umakne svoje vojuitvo s tegn otoka. V sludaju, da
do sobote dne 28, aprila opoludne vlada Zjedinje-
nih drzav ne dobi od Spanjske vlade povsem za-
dovoljivega odgovora, posluzi se predsednik brez
vsneegn druzega obvestila in v oni meri kakor za-
htevajo okols&ine, onih pooblai@enj, ki so mu jih
dale tu prilozene resolucije kougresa,

Washington 21. Minister za vnanje stvari
Jje dobil iz Madrida brzojavko od generaln Wood-
forda, kateri poslednji naznanja, da mu jo mini-
sterski predsednik Epanjski prijavil povsem kratkim
dopisom, da Spanjska ne umakne svojega vojastva
& Kube. Hkratu da mu je &panjska vlada povrnila
njegove listine, Woodford je dal takoj sneti ame-
vikanski prapor & palade poslanidtva. General Vo-
odford je vieraj zapustil Madrid z vsem osobjem
poslanistva,

Parlz 21, Tu sodijo vojaski krogi, da se so-
vraZnnosti priéno v soboto ali v nedeljo, toda Spanj-
ska hode Zakati, da Amerika stori prvi soveazni
korak.

Madrid 21, Ko je amerikanski poslanik za-
pusdal Madrid, strazili 0 orozniki kolodyor, Po-
glanik Woodford je pozdeavljal na vse strani in se
mu je videlo, da mu je hudo. Ljudstvo se je vedlo
mirno. Ko pa se je jel premikati vlak, zorilo je
obéinstvo: Ziveln Spanjska! V tem hipu je ame-
rikanski poslanik snel svoj klobuk.

Madrid 21. Mesto je mirno. Ministerski svot
je odobril vojni nadrt, predlozen mu od general-
nega Staba, Kraljiea je poslala papezu pismo, v ka-
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ROMAN.
Poilski spisal Bolesiav Prus. Posiov. Podravski.

Se predno je minol mesee, stzil jo Polz od
njih sto rubljev brez vsega dela, za kar se je v
grajitini trebalo truditi vee leto,

Zena mu je res dejala vedkrat:

»Mar mislis, Jozef, da bodo oni vedno kupo-
vali od tebe? Saj imajo tudi oni kmetije, ki =0 %o
boljfi od tvoje. Ta kupéija z njimi bo teajula k
vedemu do zime, ker potem  nid¢esar ved ne kupijo
od nas.s

»Bomo videli, kako bos, je adgovoril kmet.

V duhu pa je premigljeval, da vendar —
Cepray ne bodo kupovali od njega, — mnogo pri-
gluzi pri onih, ki bodo gradili Zeleznico, samo da
enkrat dospejo v ta kraj. Delal je celo priprave
za to. Kupil je od Grohovskega par praditev, ne-
koliko gosij pa od Vifnjevskega in ko Nemei niso
ved povprafevali toliko po masluy, ukazal je zeni,
naj skrani istega in osoli.

»Ne boj ses, je dejal, »vse to ]ml\'ul)ijn delaved
na zeleznici. Saj fe pomnid vendar, kaj =0 nam
pravili zemljemerei-,

viln (

terem ga zahvaljuje nn njegovem prizadevanju za
ohranitev miru. Kraljioa-regentinja opisuje tudi ne-
varno polozenje, v katerem se¢ nalnja Spanjska.
Washington 21. Franeozki poslanik Bambon

ogerski poslanik Hengelmiiller sta  prija-
anes uradno amerikanski vladi, da imata na-
logo fuvati interese Spanjske,

London 31. Iz Keyvesta — iz pristaniséa
amerikanskegn, najblizjega Kubi — naznanjajo, da
23 vojnih  ladij amerikanskih pridakuje ob pri-
zganih kotlih povelje za oplovitey v Havano. Vsa
vojskn da je zbrana v Hickamanga, Mobile, Novi
Orleans in Tampa,

Washiugton 21. Iz Saint Vincentn brzojav-
ljajo, di #panjsko  brodovje pridakuje prizganimi
ognji in vedno pripravijeno za akeijo. Pridakujejo
prihod 8e treh vojnih ladij.

Washington 21. Diplomatidka zveza med
Spanjsko In Zjedinjenimi driavami jeie pretrgana.

Pariz 21. Med prispevki, dodlimi tukajinjemu
Spanjskemu poslanistvu za  pomnozenje  Spanjskega
brodovja, je tudi svota 250.000 frankov, dosla od
Juko visoke osebe,

Reichswehr” 0 trZaskih razmeran.

Clanek, ki ga je prinesel list »Reichswehrs v
svoji &tevilki 1606 od dne 1L tom., se glasi:

Lezi-li Trst v Avsteiji ali v Lalia unita ? Al
veje s kastela, ki se vspenja nad gradom, savojski
kriz ali &rnorumeni prapor? 8 tem  vprafanjem se
treba enkrat baviti vesno. Mi imamo svoje trzasko
vprasanje, Ne v tem zmislu, dn tezki avstrijski
milijoni neprenchoma romajo v pristanisko  mesto,
kjer naj bi jim bila ta sreda, da jihitalijansko pre-
bivalstvo vzprejemlje milostno. Pad pa obstoji neko
drugo trzasko vpradanje, Isto se glasi kratko in
Jedenato: ali naj se, ali s¢ more, ali je smeti duh

R ——

Na teh svojih potih po  burantiji naletel je
parkrat nn Jozelna, kateri ga je gledal prezivljivo
ter se smehljal,

»Lopov se jezi na-me«, mislil si je Polz. »Boji
se, dn hi mu prikeajial zazluzekes,

Nekod se g je lotil krémar,

Polze, mu je rekel, sporavnajva neko za-
devos,

»Katero neki?«

»Postavite na svojem posestva kodo za mo-
Jega svakae,

A kaj bo delal on?

sKupdeval bo 2 delavei na Zelezniei, Dru-
gade, boste videli, nam Nemei poberd vse izpred
108, ¢

Polz je pomislil nekoliko ter je dejal:

»Ne, notem Zida na svojem posestvu, Ne jed-
nega ste vi ze pojedli, zalizei, ki vas je vzel za
gostace, «

Vi nodete prebivati z Zidomy«  je odyrnil
jezno Jozel, stoda z Nemei znate eclo moliti. Bomo
videli, kaj pride iz tega?

Lopov voha tu velik zasluzek ! je rekel
sam sehi Polz, gledajoci zida, ki je obledel od jeze.
In nadaljeval je svojo kupéijo, Enkreat je

kupil ¢etrt mernika prosa, drugokrat pol merniks
Jetmenove kage, pa zopet krog slanine.

l’ntikujm‘i =0 tako po okoliei (ker v domadi

|

|

nepokornosti, ki je toli narastel pod slabotnimi na-
moestniki in brezbmznimi
ali g0 more, ali je smeti & padagje trpeti drzno
zasmehovanje aystrijskega Sutstva? Da ali ne ?

ministerstyi ali naj se,

Grof Thun stoji pred tem vpraganjem, z fegar
refitvijo ni. smeti odlagati dalje. Niti vesilnega iz-
hoda § 14, ni ndide uporabiti. Tu sploh ne gre
zo vpraganje, ki bi bilo prepirno; isto se ne tide
nikake jezikovne naredbe in nikakegn jezikovnegn
odscka, Tu imamo izkljuéno le vprafanje izvedilne
oblasti. To je zapriseZenn dolznost vlade Njegovega
Velidanstyn, da se odlodno postayi po robu vsa-
kemu drZzavi nevarnemu rogoviljenju. Taka rogo-
viljenjn je opazati v Trstu Ze leta in doij, ne da
bi #e jim izdatno postavili nasproti. Upray zato so
ge mogla razvijati nemotjena, Seveda se bode  pri-
govarjnlo, da ni bilo beleziti izredno kridedih po-
javov in da bi se bilo navadno pokazalo neumestno,
da bi dezavna oblast direktno posegla vmes, Proti
gimptomom  da ni mogode opraviti nidesar itd. jtd.
take
skromnosti

Mi smo sretno redili sem éez iz dobe HO let
izgovore, odgovarjajode popolnoma
dobrovoljstyu avstrijskemu, ki se pa navadno po-
rabljn na krivem Zgubili
dijo in Benetke, ker nismo vedeli, da  treba udu-
giti iskro, ali ker je nismo hoteli pogaziti. Potem

mesti. smo  Lombar-

gmo bili obnemogli pred plamenom. Toda, ysa re-
trospektivin  razmotrivanjn  (tega, kar je bilo), ne
morcjo ozdtaviti obstojedega zln. Mi ne pri¢aku-
jemo od grofa Thuna Herkulovih &inov. On je v
srednejéem polozenju, nego so bili njegovi preduiki.
Njemu se¢ ne treba boriti zoper imponderabilije (to
jei dejstva in okolnosti, o katerih  vemo,
katerih doloditi  Stevilkami),
on more naraviost prijeti objestne italianissime  tr-
zagke. Umeje se ob sebi, da #i ne usojamo  dajati

da =80,

mot pa ni  mogode

nasvetoy gospodu ministerskemu  predsedniku,  do-
voljujemo si pa, opozoriti g na drzavni temeljni
zakon, poznan v Sirsih krogih, ml 21, dee. 1867,

e ——

vasi mu gospodarji niso hoteli ni¢ prodati), je raz-
videl, da #0 se¢ cene modno povidale, Ko je pa
vprasal kmete in gospadinje, ¢emun o tako napeli
ceno, =0 mu odgovarjali:

»Zakaj naj bi vam mi prodajali po eeni, ko
pr num danes ali jutei pladajo bolje ?

Kdo vam plada to?2«

Bodisi tudi oni Nemei, ki so se nastanili v
Vasi visie,

Ali tudi oni kupujejo v ovas?
PPolz radoveden,

(O |i|;ililj /R

za oddati, takoj prihaja

je vprasal

Naj je =amo kuj vecega
Nemee, &0 pepre] nego
zid, ter pladuje brez barantije. Koliko moke e
melje za njih v mlinu!... Toliko, kakor za kako
\'Ujﬁl\'“.

Ha!
ker je Zito ¢ na polju, njih pa je mnogo.

Ta Polzeva kupéija in njegove hratenje z
Nemei ni bilo vieé kmetom njegovo vasi. Celo pri

je pomislil Polz, »kupujejo po vaseh

cerkvi, v nedeljo, mu je le malokateri odgovoril
vekes, Jje

Polz zel mimo kake vede grude, takrat =o se glasno

na njegov pozdrav sna vekov Kadar
razgovarjali med =eboj o odpadnikih katolifke vere,
katari morajo privabiti sed bozji na ljudi

(Pride f¢.)




S 192 dek sk, o splodnile praviesh driavijanoy,
7 kenljestva in dedele, zastopane v drzavnem zhoru.
V' @lenu 1, jo redeno tam: za vse pripadnike kea-
ljestev in dezel, zastopanih v driznvnem zhoru, ob-
stoji splodnn avstrijsko driavljanska prave, V élenu
14: Veaakomur je zajaméena popolnn svoboda vere
in vesti. In v élenn 150 Vaaka zakouito pripozoana
cerkov in verska druzba imn pravieo  ukupnega
izvrievanja vere, V' ojasni ludi teh dolodel drd,
kazejo  =¢ nam zadnji trzaski do-
godki kakor krvav zasmeh zoper Avstrijo in zoper

tem. znkonov

drzavne avtoriteto avstrijsko,

V' Trstu namred ne obstoji za Slovane  ni-
kako avstrijsko drzavljansko prave. Tam je pod
avstrijgko znamko e neko rudede-belo-zeleno  po-
barvano drzavljansko pravo za Ttalijane, Slovanoy
mesta in okolice ne morejo siliti k izseljevanjn, zato
pa jih bojkotujejo in jih izkljufujejo iz mestnega
sveta, Tam se mora predstavljati «Ttalin unita« vsaj
v malem. To e jo posredilo ze davno, Mestni za-
stop je malone ofiséen od Slovanov, Toda Slovani
naj bi twdi ne smeli posludati bosede hozje v svo-
Jem jeziku! To je temeljna &rta najnovejih izgredov
v Trstu. Do sedaj se je bilo Avstriji  soveazno,
Slovanom soveuzne. No, sedaj hodejo nadaljevati v
dolodenem programu, sedaj =o tudi eerkvi sovrazni,
ali holje redeno: katolikom  soveazni, To se lepo
podaje v ukupnost, Kvirinal in - Vatikan  sta fe
vedno v ostrem nasprotstyin med  seboj.  Sicer se
italijanska viada &uva skrbno, da neizziva papeia,
in ona ve tudi zakaj, kajti danes ne bi imela proti
sehi le yeeh katoliskih dezav, Al Dtalijani  tezazki
hodejo biti bolj italijanski, nego je kraljestvo ita-
lijansko. Da, irredenta rogovili zopet nesramno po
Trstu. In onn more biti ponosna na svoje vepehe,
V' katoliski Avstriji mora katolizka cerkeyv  apelo-
vati nn pravico do ukupnega javnega viienja vere,
pripoznanega vsaki zakonito pripoznani cerkvi in
verski druzbi! In onn apeluje — zastonj! To dej-
stvo kridi do nebes. Italijanske propovedi v cerkyi
sv. Antona, ki so dale povod s=ocijalistifkime iz-
gredom, #¢ ne vede ved, Danes pa javlja  brzajay,
da =0 =e po odredbi gkofa trznskega zaustavile tudi
slovenske propovedi v eerkvi sv. Jakoba, Skof
Sterk se umika — tako trinmfujejo glasila  Ttalia-
nissimov in drogi listi, ki simpatizujejo 2z istimi,
Isti Zkof je #¢ nedavno temu v nekem  pastirskem
listu juko energitno branil svoje stalidde. sJaz ni-
seme, je rekel, shvala Bogu, ni italijanski, ni slo-
vanski, ni nemski skof, ampak jedino le katoligki
skof, kol svete corkve rimsko-katoliske, v kateri
Je Jezus Kristus podel stene, ki loéujejo narodes,
Ali smemo res misliti, da je 8kof kar hkratu pre-
menil svoje stalizée ? Oividno je, da so se tu po-
Javili jako sumljivi viadni uplivi. Sami ob  sebi
pribajamo ze do te slutnje, ako &tamo le ublazeno
oficijozno porodilo o wredni seji mestnega svdta tr-
zZnskegn minole sobote. Isto podaja tudi  najholji
dokaz, da trzagki izgredi niso bili socijalistitkega
wadujn. Vsi govorniki so kar tekmovali v napadih,
ker se je skof deznil privediti v Trstu slovanskih
propovedic Sploh se niso brzdali nikakor, da so le
podali- prav znaéilen izraz midljenju vodilnih komu-
nalnil krogov trzagkih, Viadnim zastopnikom, do-
Blim vt scjo, w0 postopali kakor kakim obtoZen-
cem. In isti ni nikakor odklanjal te usiljene mu
wloge, marved jo v ozadregi le Jeeljal nekoliko opra-
NIOOVAD): e vv oo o oely
In ko so zmagali Italianissimi. Trst ni le
ofiséen od Slovanoy v vsem komunalnem Zivljenju,
ampak  odigten bode odsle] od Slovanov tudi v
cerkvi. In tn naj bi s ne stavili vprasanjn, da li
Trst sploh 2¢ lezi v Avstriji?! Zdi s¢ nam, da bi
hil skeajni &as, da e pokaze z vso energijo in &e
treba tudi Zelezno brezobzirnostjo, da Trest lezi v
Avstriji in da ostane, ako Bog da, v Avstriji za
vedno, Tu ima grof Thun najholjo prilike, da po-
knze svojo zmoznost kakor avstrijeki drzavnik, ne
da bi ga motilo ali oviralo parlamentarizko polo-
zenje. Odunogaji v Trstu in na Primorskem  sploh
0 fkandalozni, Istih ni smeti trpeti dalje. Danes
fe smo sporodili, kako mestno zastopstyo v Puljn
ostentativio  ni priglo  blizu, ko so nad vojoki
dodli s Krete v Pulj. Kaj naj si mislijo v ostali
Evropi o Avstriji? Al imamo morda zopet kako
zrelo jabolko«, katero hogemo podariti? Ne, tako
ne moremo dalje. V Trstu in na Primorskem jo
treba ® koreniko izeati protiaystrijeki duh ! Skrajni
éas je, toda prepozno & i, Drzava in vlads mo-
rati séititi dezavi in cesarju ozvesto prebivalstyo

pred napadi  Talianissimoy, njega razvoju in na-
predku se ne smejo staviti ovire na pot. Trreden-
tovei so postali  predezni le 2o, ker se jim Jje
popuséalo.  Enkreat vendar naj s nastopi temeljito
resno. proti njim. Avstrija =¢. meada vendar more
fe kosati & to druzbo! Viada nastopi  dejansko in
odlofng ! Avsteijn naj ne prebije ved nobenega za-
mudnega greba doli ob Adriji. To naj « zapomni
grof Thun.

Politi¢ni pregled.

Driavni sbor. \ierjinja seja zhornice po-
slancov je bila zopet viharna, sosebno med govo-
rom onega moza, kateri je ob onih glasovitih  do-
godkih, ki so provzrodili padee grofa Badenija,
pajavijal - svoje nemiko prepridanje in navdudenje
z — nozem v roki. Ta moz je bil posl, Pfersche,

Predno je zhornica presla na dnevni red, so
se stavile interpelacije in viada je odgovarjala na
nekatere interpelacije.

Posl. Prohaska in tovaridi so interpeloyali
n. pr. ministra za trgovino, da-li hode ugoditi ope-
tovanim profnjam sluznikov na podti in brzojavu,
da bi jih ogovarjali z - gospods,

Ministerski predsednik je odgovoril na inter-
pelacijo posl. Liaginje in tovaridey radi dopiso-
vanjo okenjnega glavarstva hrvatskim  drustvom v
italijanskem jeziku. Ministerski predsednik sicer ni
tajil dotifnegn konkretnega sludaja, navedenega od
interpelantov, ali je izjavil, da iz tegn sludajn i
smeti sklepati nn splosno postopanje oblasti v Istri.
Zatrdil je tudi, da se te oblasti drie nadeln, da je
sleherni akt refevati v tistem jeziku, v katerem je
bil ulozen, ter da se vsa uradnn obvestila razglagajo
v vieh dezelnih jezikih.

Potem se je nadaljevala razprava o predlogih
za zatozbo ministrov, Govorili so sami nemiki go-
vorniki in so ponavljali zvesto vee ono, kar je hilo
povedano %e opetovano povodom prejanjih predlo-
gov za obtozbo ministrov, Posl. Mayreder je za-
hteval, naj se obtozba raztegne tudi na  poslance
Falkenhayna, Jaworskega, Abrahamovida in Kra-
mafa, Drugih boledin ni imel dobri moz.

Ko se je oglasil #e gori omenjeni vitez od
noza, Plersche, in je jel govoriti o nasilstvu, ga
Je posl. Bieznovsky apostrofoval povsem umestno :
» Vi govorite o nasilstvu, vi, ki ste rabili no# ? e
In potem: sIn tak moz je profesor na vsendilistu
v Pragile Zadel je v zivo, kajti vea loviea je v
divjem srdu bruhala svojo jezo na redenega po-
slanea Sefkega.

Interesanten za nas jo bil zakljudek seje, ki
nam je donesel interpelacijo posl. Hortisa in
tovarifev o dogodkih v Trstu, O tej interpelaciji
govorimo na drugem mestu,

Kriza na desnioi. Munogokrat smo #¢ raz-
migljali, da-li bi ne bilo bolje za Slovane, da so
brez  Dipaulijeveey  zdruzeni med seboj v manj-
Sini, nego pa z Dipaulijevei v vedini ?! Veako to-
liko je namred beleziti kakov afront tega sicer res
Jjako nadarjenega, ali tudi jako trmastega in mn-
hastega parlamentarea iz konservativnega Tirola,
ki odgovarjn na gorenje vprafanje nafe v pritrje-
valnem zmislu. In to se dogaja navadno v najbolj
kritiénih momentih: ko bi morala desnien  stoviti
odlofen korak, ki bi imponoval, tedaj jej baron
Dipauli zalua polence pod noge v veliko veselje
opozieije. Tako se je zgodilo zopet ravnokar, Zbor-
niea razpravlja o predlogih za obtozbo grofa Ba-
denija. Ni je menda naravneje stvari na svetu, nego da

veding — ista vedina, v kateri sedi tudi baron
Dipauli — glasuje za to, da s¢ preko teh pred-
logov  prestopi na dnevni red. Naravoa taktika

zuhteva tako, a proti taki neizogibni zahtevi je v
tem trenotku nastopil baron Dipauli in je pridobil
zu=se tudi vedino kluba katoliske ljudske stranke.
Zahteya namred nekov motivirani predlog za pre-
hod na dnevni red, kar je razumeti nekako tako:
mi glasujemo  sicer proti obtozbi, ali prav imate
prav za prav vi nemski gospodje — ki ste sovraz-
niki oni vedini, kateri formalno pripadam tudi jaz,
baron Dipauli!! — Ta predlog Dipaulijev je ode-
vidno mahljnj po desniei v trenotku, ko bi ona
morala postopati kompaktno, rama ob rami, ko bi
morala vredi na tehtnico vso veljavo svojo! — In
tuki napadi e ponavljajo, kakor redeno, vsako to-
liko od strani barona Dipaulija, napadi, ki delajo
desnico nesposobno za veako odloéno akeijo. Mar

i torcj opravideno vpraganje, da-li ne bi bili mi Slo-
vani na boljem, ako bi bili v manjiini na Evestih
slovanskib nogah, nego pa v vedini, kateri jedna
noga odpoveduje sluzbo  vedno rvno tedaj, ko bi
trebalo hiteti najbolj 2! V taki vedini smo Slovani
vezani na rokah in nogah, v nadk manjgini bi bili
svobodni in v tej svobodi in ob svojem teviln
tako izdatni, da bi morali radunati 2 nami!!
Zs
(Nadaljevanje nadrta zakona, priobéenega v+ Siid-
steierische Post.)
I

Obé&ing, okraj, dezela,

§ 24, Obdini pristoji praviea dolofanja svo-
Jega poslovnega jezika, in sicer za vee stvari sa-
mostojnega in prenesenega delokroga.

§ 20, Pismene uloge, ki so dospele obdini od
kogarsibodi, je vsprejemati in jemati v razprave
tudi tedaj, de so sestavljene v dezelnem jeziku, ki
ni poslovni jezik obdine.

§ 26. Obdini je navadno na svobodo, da re-
fuje dodle jej uloge v svojem lastnem poslovnem
Jeziku,

V' mestih, ki imajo lastni statut, so pa ob-
vezani organi obdine, da pismene ali ustmene pro-
fnje, dodle v prenesenem  delokrogu v obevanju
se strankami, refujejo v onem defelnem jeziku, v
katerem so bile iste uloZene.

V drugih obtinaly, in tadi v obginah z last-
nimi statuti glede na preneseni delokrog navstaja
ta obveznost tedaj, ako se vsaj 159, prebivalstya
posluzuje kakega jezika, ki ni poslovni jezik te
obéine,

§ 27. Posami®nim &lenom obdinskega zastop-
stva je prepudteno na svobodno voljo, da se v se-
Juh tegn zastopstva, posluzujejo jednega ali druzegn
dezelnega jezika.

§ 28. Okrajni zastopi imajo pravico, da &
sami dolodajo uradni jezik.

§ 29. Pismene uloge, dohajajode okrajnemu
zastopstyu ali okrajnemu odboru od kogarsibodi,
Jje vsprejemati in jemati v razpravo tudi tedaj, ako
so iste sestavljene v dezelnem jeziku, ki ni uradni
Jezik okrajnega zastopa.

§ 80, Okrajnemu odborn jeo dano na  svo-
bodno voljo, da refuje v uradnem jeziku okraj-
nega zastopa vee njemu in okrajnemu zastopu pri-
hajajode spise. Z ob®inami svojega okraja pa mora
obéevati v njih poslovnem jeziku in je obvezan
— nko je urndni jezik katere obdine njegovega
okraja drugi, nego uradni jezik okrajnega zastop-
stva — redevati pismene in ustmene uloge, dosle
njemu ali okrajnemu zastopst u, v tistem dezelnem
jeziku, v katerem so se predlozile,

(Zvrietek tega odstavka pride.)

Vojna!! — Zadnji din, obidajen pred zadet-
kom prelivanja krvi, se jo izvrdil : obojestranska po-
slanika sta Ze ostavila Madrid oziroma Washington
~ diplomatizko obéevanje med obema  drZavama
Jje zenchalo, Sovraitvo je torej stopilov svojo veljavo
in bode neizprosno zahtevalo svojih Zrtev. Jutri
opoludne potete rok, ki so ga stavile Zjedinjenc
drzave Spanjski za odgovor na ultimatum. In ker
je Spanjska ze odgovorila Sisto na kratko — in
drugade ni mogla — da nima odgovoriti  nidesar
ved, zaplopola jutri pojutrénjim iskra, ki vname ne-
tivo, smodnik in topove. ;

Kdo je kriy temu v prei vresti, to vemo, in
zato maklada Evropa po vsej praviei vso odgovor-
nost nu Zjedinjene drzave za klanje in pustofenja
in vso skodo, ki navstane vsled te toli perfidno iz-
zvane vojne. Kdo je kriv, tovemo — kakoy bode
zakljutek, komu obrne vojna sredn svoj smehljajodi
obrz — o ironija: smeh, odsevajodi v — krvi -
tegn ne moremo vedeti. O tem g0 mozna le ugi-
banju, in o tem gredo menenja — kakor navaduo,
kadar stoje ljudje pred negotovostjo — zelo nav-
skriz, Jedni sodijo, da so Spanjske sile zadostne za
odbitey amerikanskega napada, drugi prorokujejo
Spnnjuki — katastrofo! Bode, kakor bode hotela
bozja Previdunost; ali simpatije Evrope morajo biti
na strani Spanjske, ker pozresnost amerikanska dusi
ze sedaj koristi vse Evrope.

Domade vesti.

Odbor pel. drustva ,Edinost bode imel
svojo sejo jutri, v soboto, ob T, uri zveder,



Poreikl 3kof Flapp pred papezem. Pred-
viernjinjem je dospel dkof Flapp v Rim. »Piecolu.
brzojavljnjo iz Rima, da istega dne Flapp & ni bil
veprejet od papedn, ker Vatikan pridakuaje porodila
o sporn med Flappom in #kofom Sterkom.

Proti #kofu Sterku da je dofla & jedna pri-
tozba italijanskihdukovnikov trzagkih.
A dodla da so tdi pojasnila Sterkova. Radi te
andeve da s se e vedili pogovori med kardinalom
Rampollo in avstrijskim  poslanikom na Vatikanu,
grofom Reverteroe — Tako peroda o Piecolos, in
kakor so #¢ razmere v nas, ne bi hoteli staviti
niti novéiéa, da ni res, kar pripoveduje ta zidovski
list o novih toZbah »Amikoveeve proti lastnemu
skof !

Mestnl svet trzadki In  poljski ¢uvajl v
okollel. — V sinotni seji je bila na dnevnem redu
tndi profnja prebivaleey Skednjn m Sv. M. Magd.
spodnje zn jednega poljskega Euvaja na obdinske
stroske.

Referent dr, Gregorutti je predlagal, naj se
prod&nja odbije.

Zajedno  je prediagal fe isti referent: Ogi-
rom na to, da se je odvzela policija magistratn v
triadki okoliei, predlaga delegacija, da se odpravijo
mesta poljskih Suvajev v okoliei, tako tudi v Bar-
kovljah, in naj se odpusté 1. majem oni Fuvaji, ki
imajo 3 letn sluzbe.

Mestni svet je vsprejel oba predloga,

Zupan je prijavil tudi, da bode civiea cap-
pela sodelovala zopet v katedralki, ker — g0 do-
segli, kar so hoteli,

Po nafem razumevanjn neverjetno drz-
nost znadi interpelacija, ki so jo stavili v véeraj-
fnji seji poslanci Hortis in tovaridi. Interpe-
lacija trdi, da propovedi pri sv. Antonu novem
niso hile v nikaki zvezi z sluzbo bozjo. Veliki del
medtanstva — razhurjen itak Ze po napovedbi slo-
venskih propovedi — je priredil nusprotnih demon-
stracij, ki so zadobile % vedih dimenzij po nepo-
trebni intervenciji javne sile. 'V spopadu da so
organi policije rabili sredstva, ki so zalila &loveko-
ljubno Eutstvovanje. S tem o0 ravno onirudili red.
Tako postopanje, da treba grajati tembolj, ker se
ponavlja vedkrat. In potem stavljajo interpelanti
navadna vpraganja do oblasti,

Jasno je, da so italijanski poslanci hiteli se
svojo interpelacijo po pregovoru: Reei jim, da ti
ne poreéejo! Z drznimi  vpradanji hodejo pokriti
brutalno postopanje svoje lastne stranke. Mi nismo
poklicani, da bi branili redarje, konstatovati pa
moramo vendar-le, da so se isti morali hraniti pred
tisodi ljudstva in da je to ljudstvo metalo kamenje
po 2 kili tezko!! Ali naj bi se bili dali redarji
pobiti jednostavno? !

O, mi razumemo to neverjetno drznost ita-
lijansgkih poslancev! Drzni so, ker so navajeni, da
se jim verjame vse, tudi & ima na Felu znak drzne
neresnice. Verjame se jim viaka in najveda — ne-
nmnost. Mi razumemo to Zalostno srénost ali nekaj
druzega je tezko umeti. To interpelacijo  so
podpisali vsi italijanski poslnei, Torej tudi
duhovnik Zanetti!!! O Amikovei, kako ra-
pidno vodi niz-dolu vada pot!

Zopet [lustraelja odnolajev v nadl oko-
Hel. Iz okolice nam pigejo: Na velikono@ni pone-
deljek proti 8. uri zveder se je vradal iz sv. Kriza
domov na Prosek Anton Bukovee v druzbi z An-
drejem Puntarjem tudi s Proseka.

Todn na Prosck je dosel samo poslednji, ne-
koliko pobit, in se je ustavil v gostilni gospoda
Godine, a ni povedal nidesar a Bukoveu. Kmalu
na to se je pripeljal po isti costi neki trzaski iz-
voidek, ki se je tudi vstavil v isti gostilni. Ta pa
Jje povedal, da nekdo lezi kraj ceste in da utegne
biti — mrtev, Izvoidek se jo ponudil sam, da so
ali z njegovim vozom na lice mesta, Res so nadli
na tleh ¢loveka, modno pobitega. Bil je — Buko-
vee! Nalozili so ga na voz, sproveli na Prosek in
ga izvodili njegovi druzini, Druzina je pozvala ne-
mudoma zdravnika z Opéin, g drea. Susso, toda ta
Jje prigel Se-le naslednjega dne,

Pozneje je prisel obiskat bolnika neki od-
lignjak proseski, da bi se obvestil, kaj se je zgo-
dilo prav za prav! Toda izvedel ni nidesar, ker
sivomak Bukovee je bil tako slab, da ni mogel
dati nobenih pojasnil. Pad pa je izvedel nas moz
od druzine v svoje veliko strmenje, da je menil
redeni zdraynik, da je Bukovee le vinjen, ter da
jo odredil zdravnik naj mu dajo grenke soli in

olja; zajedno pa, da paj pozovejo habieo, ki
naj Bukoveu aplicira neko izvestno kuro, v ka-
teri kakor znano a0 posehing  igarjene le
babice,

Moz je bil torej v smrini nevarnosti, a jzrodil
se je — babiei v adravijenje l! Take stvari se do-
gajajo v moderni driavi in v skulturnic  obéini,
kakorina hode biti Trst!!! Se-le na nujen nasvet
istega nafega odlidnjaka in druzih vaiéanov je dru-
Zina poslala Bukovea v trzngko bolnignico — a to
fe-le tretji dan po dogodkn! — kjer lezi & sedaj!!
Neizrefeno znadilno za nade razmere pa jo:

da zdravnik, namesden od magistratn v nadi
okolici, ni vedel razloditi, da-li je bolnik vinjen
ali pobit;

da trzagki »Piccoloe, ki ve sicer natinjéno,
ako je sedla le jedna sama muba na nos kakemu
cikorijafu, ni zugnil ni besedice o tem  dogodku,
dasi ima tam gori svojega vernega eapovillo,

in da je Bukovee pristad slovenske
stranke in da je njega héi zapria radi iz
gredoy lanjske spomladil!

Kako yse drugade in hitro bi bil po konen
ves aparat magistratov, ako bi ge kaj tacega do-
godilo komu, ki — recimo — ni pristag slovenske
stranke !

Cujemo, da je sodna oblast dobila v roke
drznega napadalen,

Zadostenje. 1z Opatije nam pisejo dne 22,
t. m.: Danes je dofel semknj namestnik trzaski
grof Goéss, da se pokloni tu mudedi se kraljevi
dvojiei Rumunski. Kralj je tem povodom povabil
na obed le namestnika in Zupaoa dr. Stangerja.
Niti okrajni glavar Fabiani ni bil povabljen. To
posebno odlikovanje je nagemu odliénjaku v hogato
zadoddenje za smedno postopanje nasprotnih, ladkih
in nemikih glasil, ki so ostentativno prezivala dra,
Stangerja, ko &0 porofala o onih osebah, ki so bila
navzoda o sprejemu redene kraljeve dvaojice.

Obénl zbor ,,Del, podp. drustva™ bhode
prihodnjo nedejo, dne 24, t. m. ob 3, uri pop.
v dvorani Mally, ulica Torrente &t 16. Volitve se
zadnejo jutri (v soboto) zveder ob 6. uri v dr-
ftvenih prostorih in se bodo nadaljevale istotam v
nedeljo od 8. ure do 1. pop. Volilo pa se bode
tudi potem ves &as ohdnega zhora v dvorani Mally,
Odstopajodi odbor Zeli, da bi se &leni v mnogo-
brojnem Atevilu udelezili volitve kakor tudi ohénega
zbora. Osobito se pa priporota mlnjgim &lenom, da
naj ne zamude te prilike, poudne zanje za nadalj-
nje zivljenje. Kdor misli voliti, naj ne pozabi pri-
nesti seboj drudtvene knjizice, ker brez iste se ne
more voliti.

Duevai red zbhorovanjn bode: 1. Nagovor pred-
sednikov; 2. Drudtvena kronika, poroda tajnik; 3.
Porodilo denarnitarjevo o radunu za leto 1897, in
porodilo pregledovaleey radunoy; 4. Porodilo LOSpO-
darjev in knjiznidarjevo; d. Prodnje za izredne pod-
pore; 6. Posamitni predlogi 7. Volitey predsednika,
22 prayih in 6 namestnih odbornikov v smislu §8.
19 in 24 pravil. (Pravico voliti imajo oni, kateri
s0 prekoradili 18, leto, in so opravili svoje dolZnosti
v smislu § 12, druftvenih pravil. Voljen sme biti
le polnoleten ud); 8. volitev 3 pregledovaleey ra-
unov za leto 1898, v smislu § 22 pravil; 9, Vo-
litey dveh undov razsodidéa.

Ker nam je dvoranana razpolagole do 7. ure,
bi bilo Zeleti, da pridejo &lani todno ob dolodeni uri.
Zaradi premenitve pravil morati biti navzodi dve
tretini &lenoy,

Pekovske razmere. Iz pekovskih  krogov
nam pigejo: Pred nekaj éasa se je vedil shod pekov.
Nu tem shodu ne samo da se je razpravljnlo le
v italijanskem  jezikn, — ampak udribalo se je
brez purdona po nagem slovenskem jeziku,

Ce se dobro premisli ta stvar in dejstvo, da
je pekovsko drudtvo v zvezi z italijanskimi demo-
krati, — in ker g0 ti zopet v zvezi s progresovei
in irredentisti — mora to floveka boleti v sree
tembolj, ker je od pekov nas Slovencev velika ve-
lika Vendar pas viladajo dragi in bi se
hotelo kazati svetu, da smo vsi peki onega malo-
obetajodega in puhlega migljenja.

veding,

Tudi tako &lovede — ki pa je baje doma iz
Svetega na Krasn — imamo peki med sabo, ki nosi
no veriziei — dujte ljudje! podobo italijanskega

kralja!
Dolznost bi bila torej vseh pekov, ki se le

kolitkaj %¢ zevedajo svajega rvodu in ki spostujejo

svajo domovine, da sobeden ne pladuje ved v ko
drustve ter se tudi nikdo ved ne upife tam kakor
ud, dokler s¢ ne naseli v njem dragaden duh.

(Op. urednidtva.  Res, zelo je zanemarjen tu
v Trstu pekovski stan v marodnem  pogleda.  Za-
lostno, da, prezalostno je dejstvo, da se sloveniding
niti ne tepi v pekovekem drustvn, deravno so velika
vedina pekov Slovenei, Res, skrajni dax bi 2e hil,
da se vzbudi narodni ént in zavest tudi v pekih,
Pred letom se je 2e govorilo o nekem pekovekem
pevskem dradtvu, Je-li ze mspala ta misel 2! Peki
rodoljubi, ki se zavedate, poprimite se dela in bo-
dite gotovi, da vam pribite na pomod tudi deagi
rodoljubi. Ne vstradite ¢ malo truda! Le malo
dobre volje je treba in vse pojde, Vzemite i v
izgled nade trgovske pomodnike! Ve, kar jih je
holj zavednil, so se oklenili pevskega drudtva - Kolo
in napredujejo lepo. Isto bi mogli in morali storiti
tudi vi! Malo seénosti in odlodnosti in styvar jo go-
tova.  Pozncje bi se dalo govoriti f¢ o marsicem,
Na delo torej!

Iz SeZzane nam pitejo: V14 dan tom. se
je vrdila v Sezani komisijo za oschno
dohodarino. Izvoljeni o hili v L razredu: &enom
dez. poslanee Anton Muha v Lokvi, namesinikom
Avgust Praprotnik, trgovee v Lokvi; v 1L razredu:
dlenom Franee Prhavee, posestnik v Lezedah, na-
mestnikom  Ivan Duje, posestnik v Zavrehku; v
IIL  razreda &lenom Matej Kante, naduditelj in
okr. Sol. nadzornik v Sezani, namestnikom pa Anton
Berginee naduditel] v Povirju.

volitev v

V' onedeljo dne 24, t. m. bode obéni zhor
dobrovoljnega  ognjegasnega  droftva  z  slededim
dnevnim redom: 1. Poroéilo nadelnikovo, 2, Potr-
ditev ra¢unov. 3. Potrdilo prora¢una. 4. Volitey
nacelnika, podnadelnika in drugih  funkeijonarjey.
D, Razni predlogi,

Samomorilee — spoznan, Dne 15, t. m,
smo porofali o mrtvem truplu, ki je bilo najdeno
blizu Opéin, Na istem ni bilo najmanjega znamenja,
po katerem bi s¢ moglo soditi, kdo da je samomo-
rilee,  Véeraj pu je prifla na magistrat Josiping
Premru, veatarien nn Aeguedottu &, 51, Pridla je
do onega uradnika, ki si je ogledal truplo na Op-
dinah in ki je imel shranjen samokres, najden poleg
trupla. Komaj je Premru zapazila samokres in
kos obleke pokajnikove, takoj je spoznalu revien, da
50 to stvari njenega soproga Mateja. Dne 14, marea
Jje ostel istega njega gospodar tako hudo, da je to toli
uplivalo nanj, da ga ni bilo ved videti od istega
due. Soproga je Ze vse prebledla zastonj. Ni &uda,
da je reviea vsa potrta, Kajti stara je Ze in one-
mogla. 40 let je Ze minolo, odkar sta bila porodena,

V noriinieo je bil odveden véeraj popoludne
BOletni leznk L. (., bivajodi pri sv. Jakobu, Pa-
klieani zdravnik je spoznal, da bi znal nesredne 7
postati nevaren drugim ljudem.

Tatvine, Posestnikom  Andreju Olenik,
Antonu Fabijandié in Jozefu Zerjal iz Sv. M Magd.
ukradli so neznani tatje rastlin vrednih 22 gl,

Véernj je zapuziln Uriula Kotevar, da nosi
Alojzijn D, njen robee, katerega je ona pogresila
v torek, ko ga je razobesila doma, da se posusi,
Poklicala je redarja, kateri je prisilil Lojziko no poli-
cijo. Kotevar je dobila svoj robee nazaj, Lojzika pa
dozna Se-le, kaj si je prisluzila.

Predsinodnem je zmanjkal v kavarni Karolu
C. svefnik med tem, ko je Karol puzno prebirval
dasnike,
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ZALOGA POHISTVA

Alessandro Levi Minzi v Trst,

Yia Riborgo 21 in Pilazza veechia 2.

+* -4

Zaloga pohistva in tapetarij vsch slogov
lastnega izdelka. Bogato skladisée ogledal,
vsakovrstnih slik, zimnic in pogrinjal. Na
zahtevanje ilustrovan cenik zastonj in fran-
ko. Naroteno blago se stavljn na parnik,
ali nn Zeleznisko postajo, ne da bi za to
ratunil strodke,



Policijske vesti.

Je arvetiral polieijski agent Titz (=sin pol. oficijala

Sino® ob 8 urt zveder

Titzn) Wlotnega stolarja B, P, iz Vipave, ker jo
|nn‘|m|nji .-lv'vm'll ljudi = tem, da je hodil okolu ter
nabiral po draZinah stolice v poprave in denar za
nakup slame. Policija ga je iskala Ze dlje &asa.

Ivan P, je vzel v sluibo nekega Josipa Di
Lorenzi, da bi stregel njegovemn bolnemu odetu,
Tega posla pa ni hotel ved opravijati ter je ob
enem skufal preproditi, da bi vstopila v to slnghe
neka deklica. O odbodn pa sta se sprivkala  gospo-
dar in sluga, kateri posleduji je grozil gospodariu
. ylllrt.iu. drzé v roki neko 2olezo. R(‘!llll‘ji =0 l|ri-
Jeli seditezn ter gn odvedli v zapor,

80 letni Josip M. iz Podgrada je bil aretiran
véern) popoludne ob D ouri v ulici Istituto radi be-
radenja,

Koledar:

Dunes v petek n,

¢ Robert, op.; Soter, p. mud.
Jutrl v soboto 20, aprila: ]

Adalbert, 2kof'; Jurij, m.

Solnini : Lunin :
Izhod ob 4 uri 49 min. Izhod ob 4 . uri 5O min.
Zahod . 7. ., 9 Zahod , . ., M

Ta je 17, teden. Danes je 111, dan tega leta, imamo
toraj fe 204 dni.

Zadnje vesti.

Madrid 22, Na posvetovanju kraljice regen-
tinje z ministerskim predsednikom je izjavil po-
slednji, da v tem svedanem trenotku, ko ima po-
éiti prvi strely jemlje vilada nase vso odgovornost,
smatra pa za potrebno, da kraljica éuje menenje
veeh odliénih moz vseh strank. Vsled te izjave je
imela kraljiea tekom vedera pogovore s predsedni-
koman senata in komore, z marfalom Martinez Cam-
pos in drugimi odlitnimi osebami. Vsi so se izrekli
za to, naj kraljiea zaupa sedanjemu  kabinetu, V
zhorniei %o fzrekli poslanei soglasno, dn se treba
boriti do skrajnega zoper Zjedinjene drzave.

Washington 22. Reuterjeva pisarna javlja,
da s vojadtyo &im hitreje zbere v juznih prista-
nis¢ih in v pristanisdih - zaliva. Mae Kinley hode
nabrati 100.000 moz. 20000 moz naj bi sodelovalo
na Kubi z Ze pripravijeno redno vojsko, dodim
naj bi ostalih 20,000 moz podpirali topnistyvo,

Madrid 22, Ko se je odpeljal vlak s posla-
nikom amerikanskim, stopil je pred munozico pred-
sednik  polieije, ki je, snem#i klobuk  spregovoril
te=le hesede :

Prebivalstyo madridsko se je veolo pravim
taktom, Sedaj, ko ni nobenega ved tu, ki bi se
mogel éuti Zaljenega, moremo  vsklikati svobodno :
Zivela qunjskxl! Te besede so provarocile navdu-
sene zivio=klice.

London 22, Minister za poite je odstopil,
ker ne odobroje vajne proti Spanjski. Govori se,
div 2¢ jeden #len kabineta je nasproten bojeviti po-
litiki vlade. Tako javljajo iz Washingtona,

Madrid 22, Kraljiea-regentinjn je vsprejela
apostolskega nuncija, kateri jej je sporodil blago-
blagoslov papezev, Kraljico so zalile solze in je za-
trdila, da ona in nje svetovalei so storili vse mo-
goée, da bi s ohranil mir. Odgovornost na preli-
vanjiu kevi pada nn Zjedinjene drzave.

Trst 22, Okrajnim 3olskim nadzorni-
kom za ljudske 30le po okoliei je imeno-
van uéitelj na tukajsnji dezavni ljudski
soli, g -lu.-ip

Dunaj 22, (Zhornion poslancev.) Pryi je go-
voril posl, Wolf' za ohtozbo, ki Jje oznanjeval srdito
N neprestano
zolje Nemeev,

Laurendis,

vaino, dokler ne hodo izpolnjene

Potem je govoril poslanee Jaworski,
Levidarji so mu neprestano segali v hesedo,  zlasti
%0 besneli tedaj, ko je rekel, da je le nekvalifiko-
vilno  postopanje  opozicije izzvalo  takozvano  lex
Falkenhayn, Ta predlog se Je vaprejel le v varstvo
parlamentarizma, In ko je zakljudl, da bode nje-
govae stranka glasovala proti obtozbi grofa Bade-
nija, e opozieijn  zavriséala  grozno in keidala :
pfui! Potem so govorili de postanei  Hoffmann,
Pommer in Hofor,

Posl. Gregordié, Krek in tovaridi so
interpelovali radi zanustavijenja =loven-
skibh propovedi v Trstu. Sehinerer Jje pred-
lagal, naj se  seja zkljudi. Ta predlog je bil
vsprejet, ker je vedine poslaneey sluéajno ni hilo
v dvorani,

Trgovinske vesti.

Budimpedta. Pionien za sept, 10001042, Pienica za

;{mmlml ISON 152 do 1357, Oves za spomind 742—7-44
2 zn spomlnd 9910 do 15, Koruza za  maj-juni 1898,

563 do 6,

Pionien: ponudbe in  povprasevanjn zmerne. — Pro-
dajn 30000 meterskih stotov. Veeme: dedeyno,

Havre, Kava Santos good, average za april 3525 za
avgust 3570 frankov za 50 kgr.

Hamburg. Santos good average za mesee maj 28050
za juli 2895 za september 20000 za december 30°25

Dunajska borza 22. aprila 1898,

véera) danes

Drzavoi dolg v papicju 10125 10120
“ w ¥V arebrn 10115 10110
Avstrijska renta v zlatn . LXFGDH 12150
% » v kromah 10150 101-50
Kreditne akeije | D0 34725
London 10 Lar | ' 121 —  120:10
Nupaleant s iae S0y el e 67 907
A B e S e T O S S s T
100 ital, lir . L2 S IO = S

| Jakob Klemenc,
zaloga manufakturnega blaga

¥ Trstu, uliea sv. Antonn &, 1.
wiporofa Eastitim svojim odjemaleem svojo proda-
Jalnico, preskebljeno # veemi manufakturnimi
predmeti, zvezano s krojanico za gospode.

Sokolska oblcka kompl.

Havelok nepremocljiv

od 10 do 16 gld.

Yellk izbor

suknenegn inbombain.
blagazn moZke obleke,
sraje Iz 2de, volne,
Iawn = tennis, platnn
itd., zapestuie, ovrate
nikov, rerllu 7n moike,
ovratnle v ysih barvah
In formah, nogovle
rut, Jople vseh vruz
ehno zn touriste In
olesarje, modnih
predmetov, rekovie Iz
niti) In koZe, deinlkov
in solnénikov.

Povadom svedanosti jubilejn Njegovega Velitanstva

velik izhor narodnih in avstr, zastav, transparentov

z nvstrijskim orlom
" po najniijih cenah. “Umg
Na zahtevanje podiljajo se uzorci veeh vrst z dotitnimi ce-
nami, poitnine prosto.

Assicurazioni generali
V TRSTU.

(Drudtvo ustanovljeno letn 1831,)
To drustyo je raztegnolo svoje delovanje nn vse veje
zavarovinja, posebno pua: na zavarovanje proti po-
aru, zavarovanje po morju In po kopnem odposlancga
blaga in zavarovanje na ilvijenie,
Druitvena glavuica in reserva dne
31 decembra 1808, . ., ., . gld
Premije za poterjnti v naslednjih
Jotll v 5 N e
Glavnica za zavarovanje Zivenja
do 31, decembra 188, . .
Placana poveadila:

| ) L e hice: vy
by od zadetka drudtva do 31,

D80TLGTIBY

JO,04 170064

160,920,626:03

9,737.61448

decembrn 1804, . . ., . . 202,401,706:51
Letni racuni, jzhuz dosedaj pladanih ml:‘-kmlm'uug.
tarife in pogoje zn zavarovanju in sploh vsa natanj
nejn pojasnila se dobe v Tratu v uradu drustva: Via
delln Stazione &, 888/1 v lastnej hisi.

g Hpre{emnjo se v pohrano vrednostni

Rinmione Adriatica di Sicartd v Trsta

ZRAVATU o

proti pozarom,

prevozu rekah in
proti toél, na Zivi}

po  subem,
je v vsih kombinacijah.

@avnica v reserva droftva dne 31. decembra 1892

Glavniea druftya 3 OO0
Premijnn reserva zavarovanjan na

BRI o niie v e
I'rc-mi‘jnn reserva zavarovanja proti

ghd,

1302604608

ognju BN T T T el e 1,632,482
Premijon reserva zavarovanjn blagn

pri prevaZanju A3z 4046507
Reserv nn mzpolaganje . . HOOOMY —

Reserva zavarovanja proti premi-
njanju kurzov, bilanea (A) .
Reserva zavarovanja proti premi-

HENEPUE )

njanju kurzov, bilanea (B) . 2303183
Reserva specijalnih  dobickov zu-

varovanja nn Zivljenje . . OO0 —
Obéna reserva dobickoy LAIRT 6486

Urad ravaateljstya :
Via Valdirive #t. 2, (v lastal hil),

i . A A . A A A A A A A & A A 4

F 9 O VIV VYV VYV VYV VYV VYV T YT Y YT Y YS

FILIJALKA «

C. K. priv. avstrijskega keeditnega Zavoda

za trgovine In obhrt v Trstu.

Novel za vpladila,

V vrednostaih papirjih na | V napoleonih na
4-dnevni izkaz 21/, d0-dnevni  odkaz 2°,
g, w | B-meselmi . 9,
80- . w 3% ! 6- al PR

Za pisma, katera se morajo izplacati v sedanjih bankoveih

avstrijske veljave, stopijo nove obrestne takse v krepost z

dnem 24, junijn, 28, junijn in odnosno 20, avgusta t. |, po
dotiénih objuvah,

Okroini oddel.
¥ vredn, papirjih 2%/, nn vanko svoto. V napoleonth brez obresti,

Nakaznioe
za Dunaj, Prago, Peito, Brno, Lyov, Tropavo, Reko kakor
za Zagreb, Arnd, Bielitz, Gablonz, Gradee, Sibinj, Inomost,
Celovee, Ljubljano, Line, Olomue, Reichenberg, Sanz in Sol-
nograd, brez troikoy,
Kupnja in prodaja
vrednostij, diviz, kakor tudi vnovéenje kuponov proti od-
bitku 1%, provizije,
Inkaso vach yrat pod najumestnejfimi pogoji.
Predujmi
Jumdevne listine po dogovorun. Kredit na dokumente v Lon-
donu, Parizu, Berolinu ali v drugih mestih — provizija po
Jako umestnih pogojih.
Kreditna pisma nn katerokoli mesto,
Vioiki v pohrano.
yapirfi, zlati all sre-
yni denar, inozemski bankovel iu}. — po pogodhi.

Naufa hlugue'un iz})lm‘ujv nakaznice narodne banke italijanske
v italijanskih frankih, ali pn po dneynem kursu,

RISPARNIO TRIESTINA

(Trzaska hranilnica)

Spraj e denarne uloge v hankovcih od
H0 nve, do vencega zneska veak dan v tednu
razun praznikoy, in to od 912, ure opo-
ludne. O nedeljah pa od 1012, ure opo-
ludne, Obresti na knjizice . ., . . . .39,

Pladuje vank dan od 912, ure opoludne,
Zuneske do 100 gld, precej, preko 100 do
1000 mora g¢ odpovedati 8 dni in zneske
preko 1000 gld, pa 6 dni.

Eskomptuje menjice domicilirane na tr-
ZARKOM tFRU PO ¢ o v w e s w s w8

Posojuje nu dri papirje unvstro-ogerske do
MO RIAEDG - ol s e sy e e A
Vigje zneske od 1000 do H000 gld, po . 6',%

Daje denar proti vknjiZenju na posesti v
Trstu, Obresti po dogovoru.

i
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Sackstrasse 13

1%

Priporo®a se za prijazne narofbe 8 zatrdilom primernili cen in todne postrezbe.
IZDELOVALNICA VSEH TISKOVIN,
tasnikov, rokotvorov v vsakem obsedju, brosar, plakatov, eenikov, raénnov, memorandov, okroinie, papiria za liste in zavitkoy z
napisem, naslovath listkoy, jedilaih list, vabil itd, — Bogata zaloga glavaih-, Conto-Corrent-knjig, Saldi-Conti, Fakture, Deditoren,
Creditoren, Cassa-Knlig, Strazza, Memoriele, Journalov, Prima-note, odpravaib, mesjiéid, ¢aso-zapadlin in knjig 2a Kopiranje, vseh
poioluih kn)ig, raztrirnega (Crianega) papirla, svilensga papiria za kopiran)e, listkoy iz kavéeks za kopiranie, skledie 2a Kopiranje itd.
- Za navocbe in nadalina pojasnila obroiti se je do glavnega zastopnika :

TISKEARNA GUTENEBERG

———p fllijalka ces. kralj. universitetne tiskarne ,,STYRIA"
GRADEC

Tovarna za obrtne in Conto - knjige.

(Sistem . Patent Workmann Chicago®)

P9 Raztrirni zavod in knjigoveznica. ~1mg

PR
Sackstrasse 13

ARNOLDO COEN v TRSTU, v ulici delle Acque stv. 5.




